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EM-25 MEDIDOR DE CONTAMINACION ELECTROMAGNETICA

El medidor de contaminacion electromagnética EM-25 en un (  Electrosmog meter
dispositivo de doble medida disefiado para la rapida mediciéon €5 b
de la fuerza y densidad de potencia tanto de la radiacion mbl-tf
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electromagnética de alta frecuencia (RF) como la de baja

frecuencia (LF) del campo magnético (Gauss, Tesla) en nuestro
entorno ambiente.

preocupe la contaminacidn electromagnética a su alrededor. '

|

Es el dispositivo ideal para cualquiera que le importe y @ EM-25 ( )
e
@

Mide un ancho de banda en RF desde 100Mhz a 3GHz con una
alta sensibilidad desde 1.5uW/m2 a 0.58w/m2; y para la baja

frecuencia LF desde 50Hz hasta los 15KHz con una sensibilidad B e 1oy
desde 0.1uT a 60uT (1mG a 600mG). El tiempo de respuesta de Haan s

e .z s . -sﬁdlm ﬂmwﬁm:
medicidn es ultra-rapido. [ Brsliaia

Aplicaciones:

e Medicién de la fuerza de los campos electromagnéticos de alta frecuencia (RF).

e Gausimetro: mide las radiaciones magnéticas (Radiaciones de baja frecuencia
LF)

e Medicién de la densidad de potencia de las antenas base de transmisién de
telefonia movil (torres de antenas de transmisidn para teléfonos moviles).

e Aplicaciones diferentes de comunicaciones (AM/FM, TDMA, GSM, DECT,
CDMA, 3G).

e Maedicidn de la fuerza de los transmisores de radio frecuencia.

e Deteccidn e ayuda en la instalacidn de las redes inaldmbricas (WI-Fl), Bluetooth.

e Buscador de micréfonos y cdmaras inaldmbricas espia.

e Comprobar los niveles de seguridad de la radiacidn de los teléfonos moviles.

e Control de fugas en los hornos microondas.

e Aparato de control personal de la seguridad EMF (Campos electromagnéticos)
en nuestro entorno ambiente.



Guia del usuario:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Instale una pila de 9V en el lugar para ello.

Cdjalo con la mano derecha en posicion vertical y pulse el boton de encendido;
accedera al modo de medicién RF.

El sensor RF estd situado en la parte izquierda del medidor. El sensor LF esta
situado en la parte derecha superior del dispositivo. Por favor no cubra los
sensores con ningun objeto o la mano.

Hay dos botones negros debajo del botén de encendido. El botén de modo
(“mode”) y el de pausa (“Hold”). Con el motdon de modo se cambia el tipo de
medicion de RF a LR. El botdn de pausa se usa para “congelar” la lectura actual.

En el modo RF la medida de la fuerza y densidad de potencia se muestra en la
pantalla LCD (con unidades dBm y mw/m2). Ademas existen 8 LEDs clasificados
en tres colores (verde, amarillo y rojo) que sirven para una rapida lectura de la
sefial y su nivel de seguridad. En el dispositivo se puede ver una tabla de
colores al respecto.

En el modo LF, la fuerza del campo magnético se muestra en la pantalla LCD
(con unidades uT y mGauss). También, los 8 LEDs clasificados en tres colores
(verde, amarillo y rojo) que sirven para una rapida lectura de la sefal y su nivel
de seguridad.

En la pantalla, ademas, puede verse un histograma de las 30 sefiales medidas
previamente, tanto para RF como para LF.

Cuando el botén de “Hold” es activado, una indicaciéon en la pantalla “HOLD”
nos avisa de ello.

En el modo LF podemos ver, ademas de la medicién actual, la maxima medida
desde que se encendid.

10) La seial de la mayoria de las antenas de RF como las de los teléfonos méviles

esta polarizada verticalmente, por eso se usa el EM-25 verticalmente. Para
mediciones LF se debe usar normalmente en posicidén horizontal. Por favor rote
el dispositivo para encontrar la maxima medicién. Evite el mover el dispositivo
rapidamente.

11) La medicién aumenta conforme se aproxima a la fuente de radiacidn, por esto

es que puede usarse el dispositivo para localizar fuentes de radiacién.

12)La mayoria de dispositivos de comunicacién modernos (teléfonos moviles,

redes inalambricas, Wi-Fi, etc.) utiliza tecnologia de transmisiéon digital con



rafagas de sefiales de radio frecuencia. Es por esto que cuando medimos estos
tipos de radiacion la luz de los LEDs parpadean. Esto es normal y puede ser
usado como indicacion de los tipos de modulaciones digitales de estas ondas.
Cuando medimos ondas analdgicas continuas (como AM/FM) la luz de los LEDs

permanece estable.

13) Para encender y apagar la retro iluminacion pulse primero el botdn de “Hold” y

después el botdn de “mode”. Recuerde apagar la retro iluminacion para
ahorrar bateria.

14) El lugar del “sensor” marcado en la parte baja del dispositivo no se usa en este

modelo.
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Lecturas de fuerza de campo / densidad de potencia:

Color LED AL d.e Densndac! = Indicacion Accion
potencia potencia
Rojo 3 5 dBm 0.18 w/m2 Nivel de seguridad 3 (Standard Italia Precaucion!
0.1 w/m2)

] Nivel de seguridad 2 (Standard Suiza .,

- I

Rojo 2 10 dBm 0.058 w/m?2 0.14 w/m2) Precaucion!
. Nivel de seguridad 1 (Standard Rusia .,

- I

Rojo 1 15 dBm 0.018 w/m2 0.02 w/m2) Precaucion!
-20 dBm 0.0058 w/m2 Seguro




-25dBm 1.8 mw/m2 Seguro
-30 dBm 0.58 mw/m?2 Seguro
Verde 3 -35 dBm 0.18 mw/m2 WIFI normalmente en este rango. Seguro
Verde 2 -40 dBm 0.06 mw/m?2 Emisor cercano Seguro

La potencia de la radiacién electromagnética disminuye muy rdpido con la distancia (distancia al
cuadrado). Mantener una adecuada distancia a las fuentes de radiacién es la mejor forma de reducir los
efectos causados por esta.

El aluminio es un material que aisla de las radiaciones electromagnéticas.

EM-25 esta disefiado para una rdpida evaluacidn de las radiaciones electromagnéticas que tenemos a
nuestro alrededor. No esta disefiado para las mediciones oficiales, que deberian hacerse por personal
cualificado y aparataje de laboratorio. Los valores de seguridad indicados son sélo para referencia. EM-7
no es un producto médico.

La referencia EM-25 puede variar sin previo aviso, manteniendo las mismas caracteristicas.

La Comunidad Europea ofrece una guia general de recomendaciones en su publicacién Council
Recommendation of July 1999.1 ICNIRP en la que muestra ejemplos de limites internacionales para
frecuencias de comunicacidn por telefonia movil.
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